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2018年第 105號法律公告

《2018年電訊 (以拍賣方法釐定頻譜使用費 ) (修訂 )
規例》

(由商務及經濟發展局局長根據《電訊條例》(第 106章 )第 32I條訂立 )

1. 生效日期
本規例自 2018年 7月 13日起實施。

2. 修訂《電訊 (以拍賣方法釐定頻譜使用費 )規例》
《電訊 (以拍賣方法釐定頻譜使用費 )規例》(第 106章，附屬
法例 AC)現予修訂，修訂方式列於第 3至 6條。

3. 修訂第 3條 (釐定頻譜使用費的方法 )

 (1) 第 3(1AAB)條——
廢除
“附表”

代以
“附表 1”。

 (2) 在第 3(1AAC)條之後——
加入

 “(1AAD) 除第 3C條另有規定外，在 2021年 1月 12日開始
至 2036年 1月 11日終止的期間使用附表 2所列頻 

L.N. 105 of 2018

Telecommunications (Determining Spectrum Utilization 
Fees by Auction) (Amendment) Regulation 2018

(Made by the Secretary for Commerce and Economic Development 
under section 32I of the Telecommunications Ordinance (Cap. 106))

1. Commencement

This Regulation comes into operation on 13 July 2018.

2. Telecommunications (Determining Spectrum Utilization Fees by 
Auction) Regulation amended

The Telecommunications (Determining Spectrum Utilization 
Fees by Auction) Regulation (Cap. 106 sub. leg. AC) is 
amended as set out in sections 3 to 6.

3. Section 3 amended (method for determining spectrum utilization 
fee)

 (1) Section 3(1AAB)—

Repeal

“the Schedule”

Substitute

“Schedule 1”.

 (2) After section 3(1AAC)—

Add

 “(1AAD) Subject to section 3C, the spectrum utilization fee for 
the use of the spectrum that falls within the 
frequency bands set out in Schedule 2 for the period 
beginning on 12 January 2021 and ending on 11 
January 2036 must be determined by an auction or a 
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series of auctions to be held in accordance with this 
Regulation and the specified terms.

 (1AAE) Subject to sections 3B and 3C, the spectrum 
utilization fee for the use of the spectrum that falls 
within the frequency bands set out in Schedule 3 for 
the period beginning on 30 September 2021 and 
ending on 29 September 2036 must be determined by 
an auction or a series of auctions to be held in 
accordance with this Regulation and the specified 
terms.

 (1AAF) Subject to section 3C, the spectrum utilization fee for 
the use of the remaining spectrum for the period 
beginning on 30 September 2021 and ending on 29 
September 2036 must be determined by an auction 
or a series of auctions to be held in accordance with 
this Regulation and the specified terms.”.

 (3) Section 3—

Repeal subsection (3)

Substitute

 “(3) In this section—

remaining spectrum (剩餘頻譜)—

 (a) for the purposes of subsection (1AAC), means 
any spectrum that—

 (i) falls within the frequency bands set out in 
the Schedule to the Telecommunications 
(Method for Determining Spectrum 
Utilization Fee) (Administratively Assigned 
Spectrum in the 1.9–2.2 GHz Band) 
Regulation (Cap. 106 sub. leg. AD); and

  帶內的頻譜的頻譜使用費，須通過按照本規例及指
明條款舉行的一項拍賣或一系列拍賣而釐定。

 (1AAE) 除第 3B及 3C條另有規定外，在 2021年 9月 30日
開始至 2036年 9月 29日終止的期間使用附表 3所
列頻帶內的頻譜的頻譜使用費，須通過按照本規例
及指明條款舉行的一項拍賣或一系列拍賣而釐定。

 (1AAF) 除第 3C條另有規定外，在 2021年 9月 30日開始
至 2036年 9月 29日終止的期間使用剩餘頻譜的頻
譜使用費，須通過按照本規例及指明條款舉行的一
項拍賣或一系列拍賣而釐定。”。

 (3) 第 3條——
廢除第 (3)款
代以

 “(3) 在本條中——
剩餘頻譜 (remaining spectrum)——

 (a) 就第 (1AAC)款而言，指符合以下說明的頻
譜——

 (i) 在《電訊 (釐定頻譜使用費的方法 ) (1.9–2.2
吉赫頻帶內以行政方式指配的頻譜 )規例》
(第 106章，附屬法例 AD)的附表所列頻
帶內；及
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 (ii) is not assigned to any existing assignee as 
defined by section 2(3) of that Regulation 
because the Authority’s offer to assign the 
spectrum as described in section 2 of that 
Regulation has not been accepted;

 (b) for the purposes of subsection (1AAF), means 
any spectrum that—

 (i) falls within the frequency bands set out in 
the Schedule to the Telecommunications 
(Method for Determining Spectrum 
Utilization Fee) (Administratively Assigned 
Spectrum in the 1800 MHz Band) 
Regulation; and

 (ii) is not assigned to any existing assignee as 
defined by section 2 of that Regulation 
because the Authority’s offer to assign the 
spectrum as described in section 3(a) of 
that Regulation has not been accepted.”.

4. Sections 3B and 3C added

After section 3A—

Add

 “3B. When spectrum utilization fee referred to in section 
3(1AAE) is not payable

 (1) No spectrum utilization fee is payable for the use of 
the spectrum that falls within the frequency bands 
1780.1–1784.9 MHz and 1875.1–1879.9 MHz if  the 
user of the spectrum is authorized by the Authority 
to use the spectrum through a base station located in 
a designated area for the sole purpose of providing 

 (ii) 因為該規例第 2條所描述的管理局指配
頻譜的要約不獲接受，以致未獲指配予
任何現有受配人 (該規例第 2(3)條所界定
者 )；

 (b) 就第 (1AAF)款而言，指符合以下說明的頻
譜——

 (i) 在《電訊 (釐定頻譜使用費的方法 ) (1800
兆赫頻帶內以行政方式指配的頻譜 )規例》
的附表所列頻帶內；及

 (ii) 因為該規例第 3(a)條所描述的管理局指
配頻譜的要約不獲接受，以致未獲指配
予任何現有受配人 (該規例第 2條所界定
者 )。”。

4. 加入第 3B及 3C條
在第 3A條之後——

加入

 “3B. 何時不需繳付第 3(1AAE)條提述的頻譜使用費
 (1) 使用在 1780.1–1784.9兆赫及 1875.1–1879.9兆赫的

頻帶內的頻譜的使用者如獲管理局授權，透過位於
指定區域的基地電台使用該頻譜，而使用目的純粹 



 
第 5條

 
Section 5

Telecommunications (Determining Spectrum Utilization Fees by Auction) 
(Amendment) Regulation 2018

《2018年電訊 (以拍賣方法釐定頻譜使用費 ) (修訂 )規例》

2018年第 105號法律公告
B3506

L.N. 105 of 2018
B3507

mobile telecommunications services within the 
designated area.

 (2) The Authority may specify an area to be a designated 
area for the purposes of subsection (1).

 (3) The Authority must publish the details of the 
specification of the designated area in the Gazette.

 3C. Payment of spectrum utilization fee determined under 
section 3(1AAD), (1AAE) or (1AAF)

 (1) The spectrum utilization fee determined under 
section 3(1AAD), (1AAE) or (1AAF) must be paid—

 (a) in a lump sum; or

 (b) annually in 15 instalments in accordance with 
subsection (2).

 (2) For subsection (1)(b), the spectrum utilization fee for 
each instalment is as follows—

 (a) for the first instalment—an amount equal to the 
lump sum referred to in subsection (1)(a) 
divided by 15;

 (b) for each subsequent instalment—an amount 
equal to the spectrum utilization fee payable in 
the immediately preceding instalment increased 
by 2.5%.

 (3) The spectrum utilization fee is payable at the time 
and in the way required by the Authority.”.

5. Schedule renumbered

The Schedule—

Renumber the Schedule as Schedule 1.

  是為了在該指定區域內提供移動電訊服務，則該使
用者無需為使用該頻譜繳付頻譜使用費。

 (2) 管理局可為第 (1)款的施行，指明某區域為指定區
域。

 (3) 管理局須將指定區域的指明的細節，在憲報刊登。

 3C. 繳付根據第 3(1AAD)、(1AAE)或 (1AAF)條釐定的頻譜
使用費

 (1) 根據第 3(1AAD)、(1AAE)或 (1AAF)條釐定的頻
譜使用費，須——

 (a) 以整筆款項的形式繳付；或
 (b) 按照第 (2)款，分為 15期，每年繳付一期。

 (2) 為施行第 (1)(b)款，每期的頻譜使用費如下——
 (a) 就第一期而言——相等於符合以下說明的款

額：將第 (1)(a)款提述的整筆款項，除以 15；
 (b) 就其後每一期而言——相等於符合以下說明

的款額：在對上一期須繳付的頻譜使用費之
上，增加 2.5%。

 (3) 頻譜使用費須按管理局規定的時間及方式繳付。”。

5. 附表重新編號
附表——

將該附表重編為附表 1。
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6. Schedules 2 and 3 added

After Schedule 1—

Add

“Schedule 2

[s. 3]

Frequency Bands

MHz MHz

890–895 935–940

895–900 940–945

900–905 945–950

905–910 950–955

910–915 955–960

Schedule 3

[s. 3]

Frequency Bands

MHz MHz

1710–1720 1805–1815

1730–1740 1825–1835

1770–1780 1865–1875

1780–1785 1875–1880”.

6. 加入附表 2及 3

在附表 1之後——
加入

“附表 2

[第 3條 ]

頻帶

兆赫 兆赫
890–895 935–940

895–900 940–945

900–905 945–950

905–910 950–955

910–915 955–960

附表 3

[第 3條 ]

頻帶

兆赫 兆赫
1710–1720 1805–1815

1730–1740 1825–1835

1770–1780 1865–1875

1780–1785 1875–1880”。
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註釋
第 1段

Explanatory Note
Paragraph 1

Explanatory Note

This Regulation amends the Telecommunications (Determining 
Spectrum Utilization Fees by Auction) Regulation (Cap. 106 
sub. leg. AC) (principal Regulation) mainly for the following 
purposes—

 (a) to provide for the determination by auction, and the 
payment, of spectrum utilization fees for using the 
following parts of the spectrum for their respective 
assignment periods—

 (i) the spectrum that falls within the frequency 
bands set out in Schedules 2 and 3 to be added 
to the principal Regulation by this Regulation; 
and

 (ii) any spectrum that falls within the frequency 
bands set out in the Schedule to the 
Telecommunications (Method for Determining 
Spectrum Utilization Fee) (Administratively 
Assigned Spectrum in the 1800 MHz Band) 
Regulation and that, when offered by the 
Communications Authority to an existing 
assignee (as defined by section 2 of that 
Regulation), has not been accepted; and

 (b) to exempt from payment of the spectrum utilization 
fee the use of the spectrum that falls within certain 
frequency bands in country parks and remote areas 
designated by the Authority.

註釋

本規例主要為以下目的而修訂《電訊 (以拍賣方法釐定頻譜
使用費 )規例》(第 106章，附屬法例 AC) (《主體規例》)——

 (a) 規定在頻譜的以下部分的各別指配期使用該等部分
的頻譜使用費，須以拍賣釐定，並就繳付該等使用
費而訂定條文——

 (i) 藉本規例加入《主體規例》的附表 2及 3所列
頻帶內的頻譜；及

 (ii) 符合以下說明的頻譜：在《電訊 (釐定頻譜使
用費的方法 ) (1800兆赫頻帶內以行政方式指
配的頻譜 )規例》的附表所列頻帶內，並因該
規例第 2條所界定的現有受配人不接受通訊事
務管理局的要約，以致未獲指配；及

 (b) 就在該管理局指定的郊野公園及偏遠地區內某些頻
帶內的頻譜的使用，豁免繳付有關的頻譜使用費。
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